
Art. 4. De bedrijfstoeslag

De bedrijfstoeslag wordt toegekend overeenkomstig de bepalingen
voorzien de voormelde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17.

Het ″Sociaal Fonds voor de ondernemingen voor recuperatie van
papier″ staat in voor de integrale betaling van de aanvullende
vergoeding aan de arbeiders alsook van de bijzondere werkgeversbij-
drage volgens de voorwaarden bepaald in artikel 18 van de statuten
van het ″Sociaal Fonds voor de ondernemingen voor recuperatie van
papier″, vastgesteld bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 okto-
ber 2023, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van
papier, houdende wijziging en coördinatie van de statuten van het
″Sociaal Fonds voor de ondernemingen voor recuperatie van papier″.

De bedrijfstoeslag wordt berekend volgens de bepalingen voorzien in
de artikelen 5, 6 en 7 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17.

Bijgevolg is de bedrijfstoeslag gelijk aan de helft van het verschil
tussen het nettoreferteloon en de werkloosheidsuitkering.

De bedrijfstoeslag wordt maandelijks betaald, tenzij de partijen een
kortere betalingstermijn overeenkomen, en dit tot aan de pensioenge-
rechtigde leeftijd.

De aanvullende vergoeding wordt geïndexeerd volgens de bepalin-
gen van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale
Arbeidsraad.

Het recht op de bedrijfstoeslag blijft ten laste van het ″Sociaal Fonds
voor de ondernemingen voor recuperatie van papier″ ook in geval van
werkhervatting hetzij als werknemer, hetzij als zelfstandige.

Art. 5. Vervanging van de werkloze met bedrijfstoeslag

Indien de werkloze met bedrijfstoeslag op het einde van de
arbeidsovereenkomst geen 62 jaar oud is, moet de werkgever hem/haar
vervangen overeenkomstig de artikelen 5, 6 en 7 van het koninklijk
besluit van 3 mei 2007.

Art. 6. Slotbepalingen

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op 1 juli 2023
en treedt buiten werking op 30 juni 2025.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit
van 26 maart 2024.

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2024/004190]

25 APRIL 2024. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden en modaliteiten voor de inning en de verdeling van
een passend deel van de vergoeding die persuitgevers ontvangen
van de dienstverleners van de informatiemaatschappij voor het
gebruik van hun perspublicaties bepaald in artikel XI.216/2, § 6,
eerste lid, van het Wetboek van economisch recht door een
beheersvennootschap

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel XI.216/2, § 6,
vijfde lid, ingevoegd bij de wet van 19 juni 2022;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
19 januari 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 28 maart 2024;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van dertig dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid,
2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 7 juli 2023 op
de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van State onder het
nummer 76.070/1;

Gelet op de beslissing van de afdeling wetgeving van 4 april 2024 om
binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met toepassing
van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd
op 12 januari 1973;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Art. 4. Le complément d’entreprise

Le complément d’entreprise est octroyé conformément aux disposi-
tions de la convention collective de travail no 17 précitée.

Le ″Fonds social des entreprises pour la récupération du papier″
assure le paiement intégral de l’indemnité complémentaire aux ouvriers
ainsi que de la cotisation patronale spéciale selon les conditions
déterminées à l’article 18 des statuts du ″Fonds social des entreprises
pour la récupération du papier″, fixés par la convention collective de
travail du 30 octobre 2023, conclue au sein de la Sous-commission
paritaire pour la récupération du papier, modifiant et coordonnant les
statuts du ″Fonds social des entreprises pour la récupération du
papier″.

Le complément d’entreprise sera calculé conformément aux disposi-
tions prévues aux articles 5, 6 et 7 de la convention collective de travail
no 17 précitée.

Par conséquent, le complément d’entreprise est égal à la moitié de la
différence entre la rémunération nette de référence et l’allocation de
chômage.

Le complément d’entreprise est payé mensuellement, sauf si les
parties conviennent d’un délai de paiement plus court, jusqu’à l’âge de
la pension de retraite.

Le complément d’entreprise est indexé suivant les dispositions de la
convention collective de travail no 17 du Conseil national du Travail.

Le droit au complément d’entreprise est maintenu à charge du
″Fonds social des entreprises pour la récupération du papier″ en cas de
reprise du travail comme salarié ou comme indépendant.

Art. 5. Remplacement du chômeur avec complément d’entreprise

Si le chômeur avec complément d’entreprise n’a pas 62 ans à la fin de
son contrat de travail, l’employeur devra procéder à son remplacement
conformément aux articles 5, 6 et 7 de l’arrêté royal du 3 mai 2007.

Art. 6. Dispositions finales

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er juillet 2023 et cesse d’être en vigueur le 30 juin 2025.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 26 mars 2024.

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2024/004190]

25 AVRIL 2024. — Arrêté royal fixant les conditions et les modalités
de perception et de répartition d’une part appropriée de la
rémunération que les éditeurs de presse perçoivent des prestataires
de services de la société de l’information pour l’utilisation de leurs
publications de presse, visée à l’article XI.216/2, § 6, alinéa 1er, du
Code de droit économique, par une société de gestion

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article XI.216/2, § 6, alinéa 5,
inséré par la loi du 19 juin 2022 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 janvier 2024 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 28 mars 2024 ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’État dans un délai de trente jours,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 7 juillet 2023 au
rôle de la section de législation du Conseil d’État sous le numéro
76.070/1 ;

Vu la décision de la Section législation du 4 avril 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de l’article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;
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Overwegende dat krachtens artikel XI. 216/2, § 6, vijfde lid, van het
Wetboek van economisch recht, de beheersvennootschap representatief
moet zijn voor “auteurs van werken die in een perspublicatie zijn
opgenomen”;

Overwegende dat de beheersvennootschap het geldende wetge-
vende en reglementaire kader moet naleven, onder meer door een
billijk en niet-discriminerend beheer van het in artikel XI.216/2, § 6,
eerste lid, van hetzelfde Wetboek bedoelde recht op een passend deel
van de vergoeding die persuitgevers ontvangen van diensteverleners
van de informatiemaatschappij voor het gebruik van hun perspublica-
ties;

Overwegende dat een billijk en niet-discriminatoir beheer in een
situatie van verplicht collectief beheer, onder meer inhoudt dat de
aangewezen beheersvennootschap aan de rechthebbenden van de
vergoeding niet de verplichting kan opleggen dat zij eerst vennoot
zouden worden van de aangewezen beheersvennootschap, alvorens zij
enige vergoeding zouden kunnen ontvangen;

Overwegende dat de beheersvennootschap die “een passend deel
van de vergoeding die persuitgevers ontvangen van dienstverleners
van de informatiemaatschappij voor het gebruik van hun perspublica-
ties” moet beheren, een vergunning van de minister moet hebben
overeenkomstig artikel XI.273/17 van hetzelfde Wetboek, en het
geldende wetgevende en reglementaire kader, en in het bijzonder boek
XI van hetzelfde Wetboek moet naleven;

Overwegende dat het naleven van de wet onder meer inhoudt dat de
op grond van artikel XI.216/2, § 6, eerste lid, van hetzelfde Wetboek
geïnde rechten ook verdeeld worden overeenkomstig hun wettelijke
bestemming. Slechts op grond van objectieve, gemotiveerde redenen
kan afgeweken worden van de wettelijk voorziene bestemming en
verdelingsregels;

Overwegende dat het beheer van het recht op een passend deel van
de vergoeding die persuitgevers ontvangen van dienstverleners van de
informatiemaatschappij voor het gebruik van hun perspublicaties zoals
bedoeld in artikel XI.216/2, § 6, eerste lid, van hetzelfde Wetboek moet
opgenomen zijn in de statuten van de beheervennootschap;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Om belast te kunnen worden met de inning en de
verdeling van het passend deel van de vergoeding die persuitgevers
ontvangen van diensteverleners van de informatiemaatschappij voor
het gebruik van hun perspublicaties, bedoeld in artikel XI.216/2, § 6,
eerste lid, van het Wetboek van economisch recht, voldoet de beheers-
vennootschap aan de volgende voorwaarden:

1° het beheer van de rechten van de auteurs van werken die in een
perspublicatie zijn opgenomen in haar statutair doel hebben, in het
bijzonder het in artikel XI. 216/2, § 6, eerste lid, van het Wetboek van
economisch recht, bedoelde recht op een passend deel van de
vergoeding die persuitgevers ontvangen van dienstverleners van de
informatiemaatschappij voor het gebruik van hun perspublicaties in
haar statutair doel hebben;

2° representatief zijn voor alle auteurs van werken die in een
perspublicatie zijn opgenomen;

3° vergund zijn door de minister bevoegd voor Economie overeen-
komstig artikel XI.273/17 van het Wetboek van economisch recht.

Art. 2. § 1. De beheersvennootschap die belast wordt met het beheer
van het recht op een passend deel van de vergoeding die persuitgevers
ontvangen van dienstverleners van de informatiemaatschappij voor het
gebruik van hun perspublicaties, bedoeld in artikel XI.216/2, § 6, eerste
lid, van het Wetboek van economisch recht, identificeert de overeen-
stemmende bedragen op een duidelijke manier in haar administratieve
en in haar boekhoudkundige stukken.

§ 2. De beheersvennootschap neemt in haar jaarverslag een speciaal
verslag over het beheer van de in paragraaf 1 bedoelde bedragen op.

§ 3. De beheersvennootschap neemt de nodige maatregelen om
auteurs van werken die in een perspublicatie zijn opgenomen te
identificeren en ze zorgvuldig te informeren over hun recht op een
passend deel van de voorgenoemde vergoeding.

Zij verdeelt het voornoemde passende deel op een billijke en
niet-discriminatoire wijze tussen auteurs van werken die in een
perspublicatie zijn opgenomen die haar contractueel het beheer van het
passende deel van de voorgenoemde vergoeding hebben toevertrouwd,
en degenen die dat beheer niet contractueel hebben toevertrouwd.

§ 4. De beheersvennootschap waarborgt de auteurs van werken die in
een perspublicatie zijn opgenomen een gemakkelijke en transparante
toegang tot de informatie over het passende deel van de voorgenoemde
vergoeding en haar beheer.

Considérant qu’en vertu de l’article XI.216/2, § 6, alinéa 5, du Code
de droit économique, la société de gestion doit être représentative des
« auteurs d’œuvres intégrées dans une publication de presse » ;

Considérant que la société de gestion doit respecter le cadre législatif
et réglementaire en vigueur, notamment en garantissant une gestion
équitable et non discriminatoire du droit visé à l’article XI.216/2, § 6,
alinéa 1er, du même Code à une part appropriée de la rémunération que
les éditeurs de presse perçoivent des prestataires de services de la
société de l’information pour l’utilisation de leurs publications de
presse ;

Considérant que, dans le cadre d’une gestion collective obligatoire,
une gestion équitable et non-discriminatoire implique notamment que
la société de gestion désignée ne peut imposer aux titulaires de droit à
la rémunération qu’ils deviennent d’abord associés de ladite société de
gestion, avant de pouvoir recevoir une rémunération ;

Considérant que la société de gestion en charge d’« une part
appropriée de la rémunération que les éditeurs de presse perçoivent
des prestataires de services de la société de l’information pour
l’utilisation de leurs publications de presse » doit être autorisée par le
ministre conformément à l’article XI.273/17 du même Code et doit
respecter le cadre législatif et réglementaire en vigueur, et en particulier
le livre XI du même Code;

Considérant que le respect de la loi implique notamment que les
droits perçus sur base de l’article XI.216/2, § 6, alinéa 1er, du même
Code doivent également être répartis conformément à leur destination
légale. Il ne peut être dérogé à ces règles légales d’affectation et de
répartition que de manière exceptionnelle sur base de raisons objectives
et motivées ;

Considérant que la gestion d’une part appropriée de la rémunération
que les éditeurs de presse perçoivent des prestataires de services de la
société de l’information pour l’utilisation de leurs publication de presse
visée à l’article XI.216/2, § 6, alinéa 1er, du même Code doit être reprise
dans les statuts de la société de gestion ;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour pouvoir être chargée de la perception et de la
répartition de la part appropriée de la rémunération que les éditeurs de
presse perçoivent des prestataires de services de la société de l’infor-
mation pour l’utilisation de leurs publications de presse, visée à
l’article XI.216/2, § 6, alinéa 1er, du Code de droit économique, la
société de gestion remplit les conditions suivantes :

1° avoir dans son objet social la gestion des droits des auteurs
d’œuvres intégrées dans une publication de presse, en particulier le
droit à une part appropriée de la rémunération que les éditeurs de
presse perçoivent des prestataires de services de la société de l’infor-
mation pour l’utilisation de leurs publications de presse visée à
l’article XI.216/2, § 6, alinéa 1er, du Code de droit économique ;

2° être représentative des auteurs d’œuvres intégrées dans une
publication de presse ;

3° être autorisée par le ministre qui a l’Economie dans ses attributions
conformément à l’article XI.273/17 du Code de droit économique.

Art. 2. § 1er. La société de gestion qui est chargée de la gestion du
droit à une part appropriée de la rémunération que les éditeurs de
presse perçoivent des prestataires de services de la société de l’infor-
mation pour l’utilisation de leurs publications de presse, visée à
l’article XI.216/2, § 6, alinéa 1er, du Code de droit économique, identifie
clairement les montants correspondants dans ses documents adminis-
tratifs et comptables.

§ 2. La société de gestion reprend dans son rapport annuel, un
rapport spécial sur la gestion des montants visés au paragraphe 1er.

§ 3. La société de gestion prend les mesures nécessaires afin
d’identifier et d’informer de manière diligente les auteurs d’œuvres
intégrées dans une publication de presse de leur droit à une part
appropriée de la rémunération précitée.

Elle répartit ladite part appropriée de manière équitable et non
discriminatoire entre les auteurs d’œuvres intégrées dans une publica-
tion de presse qui lui ont confié contractuellement la gestion de la part
appropriée de la rémunération précitée et ceux qui ne lui ont pas
contractuellement confié une telle gestion.

§ 4. La société de gestion garantit aux auteurs d’œuvres intégrées
dans une publication de presse un accès facile et transparent aux
informations relatives à la part appropriée de la rémunération précitée
et à sa gestion.
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Art. 3. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2024/004351]
26 APRIL 2024. — Ministerieel besluit houdende de instructie aan de

netbeheerder om de preveiling te organiseren één jaar voor de
periode van capaciteitslevering startend op 1 november 2025 en tot
vaststelling van de maximale beschikbare toegangscapaciteit voor
de deelname van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit van
iedere aangrenzende Europese Lidstaat overeenkomstig artikel 4,
§ 1, eerste lid van het koninklijk besluit van 9 april 2024 houdende
de voorwaarden en modaliteiten betreffende de deelname door de
houders van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit aan de prevei-
lingprocedure en aan de prekwalificatieprocedure georganiseerd in
het kader van het capaciteitsvergoedingsmechanisme

De Minister van Energie,

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de

elektriciteitsmarkt, artikel 7undecies, § 8, eerste lid, 3° en vijfde lid, 2°,
§ 12, laatst gewijzigd bij de wet van 21 mei 2023, en § 15, tweede lid,
ingevoegd door de wet van 15 maart 2021 en gewijzigd bij de wet van
27 december 2021;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 april 2024 houdende de
voorwaarden en modaliteiten betreffende de deelname door de hou-
ders van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit aan de preveilingpro-
cedure en aan de prekwalificatieprocedure georganiseerd in het kader
van het capaciteitsvergoedingsmechanisme, artikel 4, § 1;

Gelet op het rapport van de netbeheerder met informatie voor het
bepalen van het volume dat moet worden gecontracteerd en voorstellen
voor specifieke parameters voor de T-1 veiling in 2024 met periode van
capaciteitslevering 2025-2026, van 15 november 2023, hierna “Kalibra-
tierapport” ;

Gelet op het voorstel van de Commissie voor de Regulering van de
Elektriciteit en het Gas met kenmerk (C) 2734, over de parameters
waarmee de aan te kopen hoeveelheid capaciteit wordt bepaald voor de
T-1 veiling in 2024 met periode van capaciteitslevering 2025-2026,
gegeven op 1 februari 2024;

Gelet op het advies van de Commissie voor de Regulering van de
Elektriciteit en het Gas met kenmerk (A)2736, over het voorstel van
veilingparameters in het netbeheerdersverslag van Elia voor de T-1
veiling in 2024 met periode van capaciteitslevering 2025-2026, gegeven
op 1 februari 2024;

Gelet op het advies van de netbeheerder inzake de voorstel (C)
2734 van de commissie over de parameters waarmee de aan te kopen
hoeveelheid capaciteit wordt bepaald voor de T-1 veiling in 2024 met
periode van capaciteitslevering 2025-2026, gegeven op 1 maart 2024;

Gelet op het advies van de Algemene Directie Energie van de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie,
over het voorstel (C) 2734 van de regulator met betrekking tot het aan
te kopen volume in de T-1 veiling in 2024 met periode van capaciteits-
levering 2025-2026, gegeven op 28 februari 2024;

Gelet op de brief van de netbeheerder van 10 april 2024;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

25 april 2024;
Overwegende het Ministerieel besluit van 28 maart 2024 houdende

instructie aan de netbeheerder om de veiling te organiseren vier jaar
voor de periode van capaciteitslevering startend op 1 november 2028 en
één jaar voor de periode van capaciteitslevering startend op 1 novem-
ber 2025, de parameters die nodig zijn voor de organisatie van
voornoemde veilingen, het maximale volume aan capaciteit dat kan
gecontracteerd worden met alle houders van niet bewezen capaciteit,
en houdende het minimaal te reserveren volume voor de veiling die één
jaar voor de periode van capaciteitslevering startend op 1 novem-
ber 2028 georganiseerd wordt , overeenkomstig artikel 7undecies, § 6,
eerste lid van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt;

Art. 3. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 avril 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2024/004351]
26 AVRIL 2024. — Arrêté ministériel portant l’instruction au gestion-

naire de réseau d’ organiser la pré-enchère un an avant la période
de fourniture de capacité débutant le 1er novembre 2025, et fixant la
capacité d’entrée maximale disponible de chaque État mem-
bre européen limitrophe conformément à l’article 4, § 1, alinéa 1er

de l’arrêté royal du 9 avril 2024 relatif portant les conditions et
modalités de participation par les détenteurs de capacité étrangère
indirecte à la procédure de pré-enchère et à la procédure de
préqualification organisées dans le cadre du mécanisme de rému-
nération de capacité

La Ministre de l’Energie,

Vu la Constitution, l’article 108 ;
Vu la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de

l’électricité, l’article 7undecies, § 8, alinéa 1er, 3°, et l’alinéa 5, 2°, § 12,
modifié en dernier lieu par la loi du 21 mai 2023, et § 15, alinéa 2, inséré
par la loi du 15 mars 2021, et modifié par la loi du 27 décembre 2021 ;

Vu l’arrêté royal du 9 avril 2024 portant les conditions et modalités de
participation par les détenteurs de capacité étrangère indirecte à la
procédure de pré-enchère et à la procédure de préqualification
organisées dans le cadre du mécanisme de rémunération de capacité,
l’article 4, § 1 ;

Vu le rapport du gestionnaire du réseau contenant des informations
pour la détermination du volume à contracter et de la proposition de
paramètre spécifique pour l’enchère T-1 en 2024 couvrant la période de
fourniture de capacité 2025-2026, du 15 novembre 2023, ci-après
“rapport de calibration” ;

Vu la proposition de la Commission de Régulation de l’Electricité et
du Gaz référencée (C) 2734 relative aux paramètres permettant de
déterminer la quantité de capacité à acheter pour l’enchère T-1 en
2024 couvrant la période de fourniture de capacité 2025-2026, soumise
le 1er février 2024 ;

Vu l’avis de la Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz
référencé (A) 2736 relatif à la proposition de paramètres d’enchère du
rapport du gestionnaire de réseau Elia pour l’enchère T-1 en 2024 cou-
vrant la période de fourniture de capacité 2025-2026, soumis le
1er février 2024 ;

Vu l’avis du gestionnaire du réseau concernant la proposition (C)
2734 de la commission concernant les paramètres permettant de
déterminer la quantité de capacité à acheter pour l’enchère T-1 en
2024 couvrant la période de fourniture de capacité 2025-2026, soumis le
1er mars 2024 ;

Vu l’avis de la Direction générale Energie du Service public fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie, sur la proposition (C)
2734 du régulateur relative au volume de capacité à acheter lors de
l’enchère T-1 en 2024 couvrant la période de fourniture de capacité
2025-2026, soumis le 28 février 2024 ;

Vu la lettre du gestionnaire du réseau du 10 avril 2024 ;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 25 avril 2024;

Considérant l’arrêté ministériel du 28 mars 2024 portant instruction
au gestionnaire du réseau pour organiser la mise aux enchères quatre
ans avant la période de fourniture de capacité débutant le 1er novem-
bre 2028 et la mise aux enchères un an avant la période de fourniture de
capacité débutant le 1er novembre 2025, les paramètres nécessaires à
l’organisation des mises aux enchères précitées, le volume maximal de
capacité pouvant être contracté avec tous les détenteurs de capacité non
prouvée, et portant le volume minimal à réserver pour la mise aux
enchères organisée un an avant la période de fourniture de capacité
débutant le 1er novembre 2028, conformément à l’article 7undecies, § 6,
alinéa 1er de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché
de l’électricité;
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